
o o o A T O K I PONUKA INDIVIDUAL I 2012 - 2013--
k Zmluve o združenej dodávke elektriny

s prevzatfm zodpovednosti za odchýlku č. 905080

uzatvorenej v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obch. zákonník v znení neskoršíchpredpisov

Článok l.
Zmluvné strany

Názov:

Sídlo:

Zastúpený:

Komunal Energy, a. s.
Kálov 4, 010 01 Žilina

Ing. Martin Kuna - splnomocnenýzástupca

Zapísaný: Obchodný register, Okresný súd Žilina, odd. Sa, vl. e. 10680/L
Povolenie Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 2008E 0307 na predmet podnikania:
elektroenergetika v rozsahu "dodávka elektriny".

IČO: 43 849 733
DIČ: 2022489722
IČ DPH: SK2022489722
Banka: Tatrabanka, a. s., Účet EUR: 2921150600/1100

Dexia banka, a. s. Účet EUR: 1291317001/5600

ďalej ako "Dodávateľ"

a

Názov:

Sídlo:

Zastúpený:

Obec Rabča

Hlavná 426, 029 44, Rabča

DušanRatica

Zapísaný:

IČO: 00314838
DIČIlČ DPH:
Banka: Dexia banka Slovenskoa.s.
Účet EUR: 4003093001/5600

ďalej ako" Odberatel'''

Článok II.
Predmet dodatku

Zmluvné strany sa v zmysle článku VII., ods. 2 Zmluvy o združenej dodávke elektriny s prevzatím zodpovednosti za
odchýlku č. 905080 (ďalej len "Zmluva") dnešného dňa, mesiaca a roka vzájomne dohodli na nasledovných zmenách
v tejto Zmluve:

2.1 Bankové spojenie pre platobný styk so spoločnosťou Komunal Energy, a. s. sa doplňa o nasledovné číslo
účtu: 2921150600/1100vedené v Tatrabanke a. s., pobočka Žilina.
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Článok III. Doba platnosti zmluvy sa vypúšre a nahrádza sa nasledovným znením:

Základné údaje: •
Dátum a obchodná hodina začiatku dodávky: 01.01.2012, 00:00
Dátum a obchodná hodina ukončenia dodávky: 31.12.2012, 24:00
Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 01.01.2012 o
00,00 hod. a uzatvára sa na dobu určitú do 31.12.2012 do 24,00 hod. Platnosť sa predlžuje na dobu 12
mesiacov a to aj opakovane, pokial' zmluva nie je vypovedaná jednou zo zmluvných strán s výpovednou
lehotou tri mesiace pred ukončením platnosti zmluvy.

D
Základné údaje: •
Dátum a obchodná hodina začiatku dodávky: 01.01.2012, 00:00
Dátum a obchodná hodina ukončenia dodávky: 31.12.2013, 24:00
Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 01.01.2012 o
00,00 hod. a uzatvára sa na dobu určitú do 31.12.2013 do 24,00 hod. Platnosť sa predlžuje na dobu 12
mesiacov a to aj opakovane, pokiaľ zmluva nie je vypovedaná jednou zo zmluvných strán s výpovednou
lehotou tri mesiace pred ukončením platnosti zmluvy.

'Prosím vyznačte požadovanú držku kontraktu na dodávke elektriny

2.3 Priloha Č. 1 k "Zmluve" Všeobecné obchodné podmienky dodávky sa vypúšťa a nahrádza novou Prílohou Č. 1
v platnom znení, ktorá tvori nedeliteľnú súčasť tohto dodatku Č. 1.

2.4 Priloha Č. 3 k "Zmluve" sa vypúšťa a nahrádza novou Prílohou Č. 3, ktorá tvorí nedeliteľnú súčasť tohto
dodatku.

Článok III.
Záverečné ustanovenia

3.1 Ostatné ustanovenia "Zmluvy" zostávajú týmto Dodatkom Č. 1 nedotknuté a naďalej v platnosti. Dodatok Č.
1 nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 1.1.2012.

3.2 Dodatok Č. 1 je vyhotovený v dvoch rovnopisoch, ktorý každý z nich je originál. Jeden rovnopis dostane
oprávnený odberateľ, jeden dostane dodávateľ, ktorý k tomuto dodatku pristupuje a vlastnoručne ho
podpisuje.

3.3 Všetci účastníci tohto právneho vzťahu prehlasujú, že si Dodatok Č. 1 prečítali, porozumeli mu,
s jednotlivými zmenami súhlasia a na znak toho tento Dodatok Č. 1 vlastnoručne podpisujú.
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VSEOBECNÉ OBCHODNÉ PODMIENKY DODAVKY ELEKTRINY
od spoločnosti Komunal Energy a.s.

ÚVodM ustanovenia
Tieto V~becné obchodné podmienky dodávky elektriny (dalej len .VOP·) upravujú a dopfňajú vzájomné zmluvné vzťahy medzi spoločnosťou Komunal Energy. a.s. so
sidlom Kálov 4.01001 Žilina. zaplsanej v obchodnom registri Okresného súdu v 2iline. odd. Sa. vložka Č. 10680/L. ičo. 43849733. držitef licencie na dodávku elektriny
č.2008E 0307 vydanej Úradom pre reguláciu sieťových odvetvi [dalej len .Dodávate •••.) a koncovými odberatermi elektriny. t.j. fyzickými a právnickými osobami ako
odberatefmi elektriny v domácnosti a mimo domácnosti (dalej len .Odberatef 'l. vrátane prevzatia zodpovednosti za odchýlku so zabezpečenim služieb distribúcie
elektriny a ostatných regulovaných služieb. Dodávatefa Odberateľ budú pre účely týchto VOP spolu dalej označovani aj ako .Zmluvné strany" a samostatne .Zmluvná
strana'.

1.2 Tieto VOP sú nedeliternou súčasťou zmluvy o združenej dodávke elektriny na základe. ktorej sa Dodávatef zaväzuje zabezpečiť dodávku elektriny do odbemého miesta
Odberatefa vrátane služieb distribúcie. ostatných regulovaných služieb a prevziať zodpovednosť za odchýlku. Odberatef výslovne vyjadruje svoj súhlas s tým. aby
Dodávater. ak je to nevyhnutné. uzavrel v jeho mene s prlsluAným Prevádzkovateľom distribučnej sústavy (dalej len .PDS') zmluvu o distribúcii zahŕňajúcu prepravu
elektriny do odberného miesta Odberatera. PDS je účastnik trhu s elektrinou. do ktorého sústavy je pripojené každé odberné miesto Odberatera. Distribúcia elektriny
a súvisiacich sieťových služieb do odbemých miest Odberatera sa riadi Prevádzkovým poriadkom PDS. Prevádzkový poriadok PDS je dokument schválený ÚRSO. ktorý
je záväzný pre väetkých účastnikov trhu s elektrinou (dalej len .prevádzkový poriadok').

1.3 Terminológia a odborné pojmy použité v zmluve a VOP sú v súlade so zákonom o energetike. zákonom o regulácii v sieťových odvetviach. nariadením vlády Slovenskej
republíky Č. 317/2007 Z.z. ktorým sa ustanovujú pravidlá fungovania trhu s elektrinou v zneni neskOfiích predpisov. prislušnými výnosmi a rozhodnutiami ÚRSO a
ostatnými súvisiacimi právnymi predpismi.

1.4 Ak dOjde k rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a ustanoveniami týchto VOP majú prednosť ustanovenia obsiahnuté v Zmluve.

1.1

Podmienky dod6vky elektriny
2.1 Dodávka elektriny je garantovaná a mOže byť preru!ená alebo obmedzená zo strany Dodávatefa len z dOvodov stanovených v čl. 4.
2.2 Dodávater sa zaväzuje na základe Zmluvy dodávať elektrinu do odberného miesta Odberatefa v dohodnutom množstve a čase. v kvalite a za podmienok stanovenej

prlslu§nými právnymi predpismi a zabezpečiť pre Odberateľa distribúciu elektriny a ostatné distribučné služby od PDS podra príslušne] distribučnej sadzby v zmysle
platného cenového rozhodnutia ÚRSO. taktiež prevziať za Odberateľa zodpovednosť za odchý1ku na odbernom mieste Odberatera voči zúčtovaterovi odchýlok.

2.3 Odberatef sa zaväzuje na základe Zmluvy odoberať od Dodávatera elektrinu v dohodnutom množstve. čase a podľa podmienok dohodnutých v Zmluve a týchto VOP a
následne riadne a včas zaplatiť Dodávaterovi za dodávku elektriny a za SlUŽby distribúcie ceny podľa podmienok uvedených v Zmluve. VOP a podľa platných predpisov
na prlstup k distribučnej sústave.

2.4 Dodávka elektriny sa realizuje len na základe platne uzatvorenej Zmluvy. inak sa odber elektriny považuje za neoprávnený odber v zmysle usl§ 39 ods. 1. pism. a)
zákona o energetike.

2.5 Dodanie elektriny do odberného miesta Odberatera sa považuje za splnené prechodom elektriny zo sústavy prísíušne] PDS cez stanovené meradlo do odbemého
miesta Odberatera.

2.6 Odberatef sa zaväzuje. že nebude po dobu účinnosti zmluvy v inom zmluvnom vzťahu s iným dodávatefom elektriny na danom odbernom mieste. Porušenie tohto
záväzku je vážnym porušením zmluvy a oprávňuje dodávatera k odstúpeniu od zmluvy. Odstúpením od zmluvy nezaniká nárok Dodávatera na úhradu zmluvnej pokuty
podra Zmluvy.

2.7 Odberater sa zaväzuje pri odbere elektriny mať riadne uzavretú zmluvu o pripojení odberného miesta do siete príslušnej PDS ( Zmluva o distribúcii ). pokiaľ o uzavretie
takejto zmluvy nepožiadal Dodávateľa. Odberater je povinný oznámiť dodávateľovi skutočnosti. ktoré by mohli viesť k zániku zmluvy o pripojení.

2.8 Odberater je povinný oznámiť Dodávaterovi zmenu údajov dohodnutých v zmluve naj neskOr do 5 dni od kedy došlo k zmene písomnou formou. Poruäenie tohto
ustanovenia je závažným porušením Zmluvy. ktoré oprávňuje Dodávatera k odstúpeniu od Zmluvy.

2.9 Odberateľ je povinný udržiavať odberné elektrické zariadenia v stanovenom technickom stave.
2.10 za väetky dodávky elektriny piati Odberateľ Dodávaterovi spotrebnú daň v zmysle platných právnych predpisov. okrem Odberaterov. ktorými sú fyzické osoby -

domácnosti.
2.11 Ak Odberatef požaduje dodávku elektriny oslobodenú od spotrebnej dane z elektriny a je držiterom povolenia na oslobodenú elektrinu alalebo osvedčenia o registrácii

daňového dlžníka. na základe ktorého je oprávnený k nadobudnutiu elektrinyoslobodenej od spotrebnej dane z elektriny tak. ako stanovuje príslu§ný právny predpis.
musi túto sKutočnost' doložiť vierohodným spOsobom Dodávaterovi. t.j. je povinný predložiť Dodávaterovi originál alebo osvedčenú kópiu povolenia na osloboden ú
elektrinu alalebo ° regí'Wlcii daňov6ho dlžnlka I je zároveň povinný bezodkladne pilOmne oznamovať Dodivlterovi IkéllofVek zmeny týkljúce •• povolenll nl
osIobodenú elektrinu alliebo oevadčenla ° regl,tricU dlflov6ho dlfnlkl. Paru""''' povlnno.~ podrl tohto bodu jI závlfn~ poruAenlm Zmluvy, ktcn opr.vflujl
Dodávatefa k odstúpeniu od Zmluvy.

2.12 Ak Odberater stratí. alebo je mu odňaté povolenie na oslobodenú elektrinu alebo osvedčenie o registrácii daňového dlžnlka. pripadne dOjde k akejkoľvek jeho zmene.
musí túto skutočnosť bezodkladne plsomne oznámiť Dodávaterovi; porušenie povinnosti podfa tohto bodu je závažným porušením Zmluvy. ktoré oprávňuje Dodávatera
k odstúpeniu od Zmluvy.

2.13 Ak Odberater nadobudnutú elektrinu oslobodenú od spotrebnej dane z elektriny alebo jej časť spotreboval na iné účely ako stanovuje príslu!ný právny predpis pre jej
osloIbodenie. je tento Odberatef považovaný za daňového dlžnlka v zmysle príslušného právneho predpisu a je povinný túto odobranú elektrinu príslu!nému správcovi
dane priznať a zaplatiť dali stanovenú prlslu!ným právnym predpisom (resp. postupovať spOsobom stanoveným týmto právnym predpisom); porušenie povinnosti podľa
tohto bodu VOP je závažným porušením Zmluvy. ktoré oprávňuje Dodávatefa k odstúpeniu od Zmluvy.

2.14 Firemný Odberater zodpovedá Dodávaterovi za akékoľvek porušenie povinností stanovených prlslušnými právnymi predpismi v súvislosti s nadobudnutím a použitím
elektriny oslobodenej od spotrebnej dane z elektriny. a zaväzuje sa uhradiť Dodávaterovi akúkoľvek škodu vzniknutú Dodávaterovi porušenlm predmetných príslušných
právnych predpisov Odberaterom.

Meranie spotreby elektriny I odpočty ,tavov
3.1 Meranie spotreby elektriny. vykonávanie stanovených odpočtov určených meradiel vrátane ich vyhodnocovania. zasielania výsledkOV merania Dodávaterovi a ostatných

informácii potrebných na vyúčtovanie lIod1!1vkyelektriny a služieb distribúcie realizuje prlslu!ný PDS a riadi sa pri tom zákonom o energetike. prevádzkovým poriadkom a
prlsluAnými platn~i vieobecne závainými právnymi predpismi.

3.2 Spotreba elektriny je meraná určeným meradlom. V prlpade poruchy určeného meradla alebo fakturácie s nesprávnou konštantou mOže upraviť Dodávater fakturačné
hodnoty podra údajov. ktoré Dodávater obdrži od PDS a zmluvné strany si vzájomne vyrovnajú rozdiely.

3.3 Väetky poruchy na určenom meradle vrátane poruienia zabezpečenia proti neoprávnenej manipulácii. ktoré Odberater zisti. je povinný bezodkladne nahlásiť
Dodávaterovi.

3.4 Meranie Spotreby elektriny sa realizuje min. lx za 12 mesiacov (domácnosti. firmy NN) alebo lx mesačne (firmy VN ).

Obmedzenie dodivky elektriny, ukončInie dodivky.
4.1 Odberateľ týmto berie na vedomie. že PDS je oprávnený obmedziť alebo prerušiť distribúciu elektriny v nevyhnutnom rozsahu a na nevyhnutnú dobu v prlpadoch

stanovených v ust. § 24 ods. 1 plsm. e) zákona o energetike a v prlslu§ných ustanoveniach prevádzkového poriadku PDS ( prlpad stavu núdze a vy"ej moci ). Počas
takéhoto preru§enia alebo obmedzenia Dodávater nie je povinný dodávať elektrinu a zabezpečovať služby distribúcie podta Zmluvy. V uvedených prlpadoch Zákaznik
nemá nárok na náhradu äkody ani u!lého zisku s výnimkou pripadov. ked' škoda a uA/ý zisk vznikli zavinenim PDS.

4.2 PDS informuje Odberalera o plánovaných obmedzeniach a preruäeniach distribúcie elektriny poera prevádzkového poriadku PDS.
4.3 Dodávater je oprávnený obmedziť alebo preruM' dodávku elektriny do odberného miesta Odberatera a požiadať prislu!nú PDS o obmedzenie a prerutenle distribúcie. Ik

Odberalef odoberá elektrinu v rozpore 10 Zmluvou. Za odber v rozpore so Zmluvou sa považuje aj prípad. ked' je Odberater v ome§kanl s úhradou faktúry alebo zálohy
alebo jej časti podľa Zmluvy alebo VOP alebo si neplnl iné platobné podmienky dohodnuté v Zmluve alebo VOP a ak si Odberater nesplnil túto povinnosť Inl v
dodatočnej lehote. ktorú mu stanovil Dodávater v plsomnej výzve. v ktorej Odberatera upozornil. že dodávka elektriny a služby distribúcie budú prerutené. ak III
Dodávater nedohodne, Odberaterom inak. Plsomná výzva Dodávatera podfa predchádzajúcej vety bude zasielaná Odberaterovi poštou. kuriérom a bude III považovar
za doručenú piatym dňom odo dňa jej zaslania Odberaterovi. pokiaf sa nepreukáže skOfií deň doručenia. Upozornenia mOžu byť zasielané mailom a SMS podra údajov
uvedených v Zmluve. Dodávater v takom prlpade nie je povinný dodávať elektrinu a zabezpečovať služby distribúcie do odberného miesta Odberatera podra Zmluvy a
týchto VOP a nezodpovedá za vzniknuté !kody ani u!lý zisk Odberatera. Dodávater je oprávnený účtovať poplatok za znovu pripojenie odbemého miesta v súlade s
cenníkom doplnkových služieb Dodávatera. zverejneným na internetovej stránke www.komunal-energy.sk. Dodávka elektriny a distribučné služby budú opätovne
obnovené bez zbytočného odkladu po preukázani zaplatenia dlžne] sumy. s ktorou je Odberater v omeškaní a po zaplatenl poplatku za znovupripojenie odberného
miesta; v ostatných prlpadoch neoprávneného odberu po odstráneni pričin neoprávneného odberu a zaplatenl faktúry za zistený neoprávnený odber. pričom za moment
zaplatenia sa považuje okamih priplsania dlžnej čiastky na účet Dodávatefa.

Cena zl dodivku elektriny, slu1by distribúcii I platobné podmienky.
5.1 Cena za dodanú silovú elektrinu je stanovená zmluvou alebo platným cennfkom Dodávatera a služby distribúcie sú stanovené v súlade s cenovým výnosom ÚRSO

platným pre prlsluAnú PDS. V prlpade ak v Zmluve o združenej dodávke elektriny nie je dohodnuté inak. bude cena za dodávku elektriny fakturovaná spolu so väetkými
regulovanými cenami a poplatkami za distribúciu elektriny.
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K cenám podra bodu 5.1 .• a prIpočitava daň z pridanej hodnoty, spotrebné dali z elektriny, prípadne dal~ie dane a poplatky stanovené príslu~nými právnymi predpismi, a
to vo výške a spôsobom, ako stanovuje prlslušný právny predpis upravujúci takúto daň alebo poplatok. V zmysle zákona Č. 609/2007 Z.z. o spotrebnej dani z elektriny,
uhlia a zemného plynu v platnom znenI je od spotrebnej dane z elektrtny oslobodená elektrina používaná koncovým odberateľom elektriny v domácnosti. Skladba ceny je
teda nasledovné:
Kon~n4 cena Dom'coosť = dodávka elektriny + regulované poplatky za distribučné služby + DPH 20%
Kon~n4 cena NN a VN = dodávka elektriny + regulované poplatky za distribučné služby + spotrebná daň + DPH 20%

5.3 Odberater je povinný uhradiť Dodávaterovi spolu s cenou za plnenia podra Zmluvy aj dalšie platby a poplatky súvisiace s predmetom Zmluvy, ak svojím konaním alebo
nekonanlm vyvolal vznik skutočností a potrebu uskutočnenia dalArch úkonov (služieb) zo strany Dodávatera. Tieto úkony sú spoplatllované podta Cenníka doplnkových
služieb alebo podra cennfka služieb prlslušnej PDS.

5A Odberater je povinný uhradiť Dodávaterovi náklady spojené zo zasielanim výziev, upomienok, splátkových kalendárov, prerušenia a obnovenia dodávky elektriny, ak
k nim došlo z dôvodu uvedeného v čiA, bode 4.3.

5.5 Dodávater je oprávnený, v prípade ak dôjde k zmene cenového rozhodnutia ÚRSO počas trvania Zmluvy, účtovať Odberaterovi ceny v súlade s podmienkami
prlslušného nového cenového rozhodnutia ÚRSO.

5.6 Dodávka elektriny a služieb distribúcie je v zmysle zákona Č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení považovaná za opakované dodanie tovaru a
služby.

5.7 Vyúčtovanie skutočnej dodávky elektriny a služieb distribúcie bude vykonávané Dodávaterom Odberaterovi v cenách platných v dobe dodávky elektriny, najmenej 1x za
12 mesiacov pre odberaterov s max. ročným odpočtom spotreby a 1x mesačne pre zákazníkov s mesačným odpočtom spotreby, a to vystaven rm daňového dokladu s
náležitosťami podta prrsluäných právnych predpisov, podra odpočtu určeného meradla vykonaného v súlade s prevádzkovým poriadkom PDS alebo odhadom v prípade
neprístupnosti určeného meradla a na základe údajov zaslaných príslušným PDS Dodávaterovi. Vyúčtovaciu faktúru za spotrebu elektriny vystavuje Dodávateľ aj
v prípade mimoriadneho odpočtu najma pri výmene určeného meradla, ukončení odberu a pod.

5.8 Vyúčtovaciu faktúru alebo Dohodu o platbách za odobratú, ale zatiar nevytakturovanú elektrinu Dodávater predloži (odošle) Odberaterovi bez zbytočného odkladu po
vystavení na adresu na doručovanie uvedenú v Zmluve. Vyúčtovacia faktúra je splatná patnásty deň od jej vystavenia alebo v dell splatnosti v nej uvedený, ak je tento
deň dňom neskorším, ak nie je dohodnuté v Zmluve inak.

5.9 V priebehu zúčtovacíeno obdobia piati Odberateľ Dodávaterovi za opakované dodávky elektriny a distribučných služieb pravidelné zálohové platby za opakovanú
dodávku. VýAka, počet a splatnosť platieb sú stanovené v Dohode o platbách za odobratú, ale zatiar nevytakturovanú elektrinu alebo v zálohovej faktúre, ktorú Dodávater
predložt (odošle) Odberaterovi pri uzavretl Zmluvy a dalej pre dalšie zúčtovacie obdobie spoločne s vyúčtovacou faktúrou. Splatnosť záloh podra Dohody o platbách za
odobratú, ale zatiar nevytakturovanú elektrinu alebo podra zálohových faktúr je obvykle 15 deň kalendámeho mesiaca. Výška a počet mesačných zálohových platieb je
obvykle stanovená Dodávaterom nasledovne:
Domácnosti = 100% predpokladaného ročného odberu / 12 mesiacov, 12x splátka
NN s ročným odpočtom d4t= 100% predpokladaného ročného odberu /12 mesiacov, 12x splátka
NN VN s mesaCnýmodpočtom dát = do 90% predpokladaného mesačného odberu
Pre stanovenie predpokladaného ročného alebo mesačného odberu sa prihliada na skutočný odber elektriny Odberatera za predchádzajúce zúčtovacie obdobie alebo na
plánovaný odber elektriny na nadchádzajúce zúčtovacie obdobie. Obdobie opakovanej dodávky elektriny je dohodnuté v Zmluve. Odberaterom zaplatené zálohy v
prlslušnom zúčtovacom období budú započltané vo vyúčtovacej faktúre. Prípadný preplatok vyúčtovacej faktúry môže Dodávater započítať na úhradu záloh v
nasledujúcom zúčtovacom období. Pri vyúčtovaní dodávky elektriny je Zmluvná strana oprávnená prevádzať do dalšieho zúčtovacieho obdobia preplatky alebo
nedoplatky.

5.10 Všetky platby podra Zmluvy sa vykonávajú bezhotovostne na účet Dodávatera spôsobom dohodnutým v Zmluve a týchto VOP. čtsto účtu a variabilný symbol sú uvedené
v príslušnej vyúčtovacej faktúre, zálohovej faktúre alebo v Dohode o platbách za odobratú, ale zatiar nevyfakturovanú elektrinu, všetky platby sa vykonávajú v mene
EUR. ak nie je dohodnuté v Zmluve inak. Zmluvné strany znášajú svoje náklady spojené s úhradou záväzkov podta Zmluvy (napr. bankové poplatky, poštové poplatky).

5.11 Platba Odberateľa sa považuje za riadne splnenú, ak je pripisaná v predpísanej výške na bankový účet Dodávateľa s uvedením správneho variabilného a špecifického
symbolu uvedeného na faktúre, zálohovej faktúre, v Dohode o platbách za odobratú, ale zatiar nevyfakturovanú elektrinu alebo dohodnutého v Zmluve alebo týchto VOP.

5.12 Daňové doklady vystavené Dodávaterom podra Zmluvy alebo VOP vystavené spôsobom hromadného spracovania dát nemusia v súlade s ust. § 32 ods. 3 zákona Č.
431/2002 Z.z. o účtovníctve obsahovať vlastnoručný podpis zmluvných strán, ale postačuje účtovný záznam nahrádzajúci vlastnoručný podpis v technickej forme.

Úrok z omelkanla a zmluvné pokuty.
6.1 Ak je Odberater kategórie domácnosť v omeškaní s úhradou akejkoľvek splatnej pohradávky Dodávatera pocta tejto Zmluvy alebo týchto VOP, je Odberater povinný

zaplatiť Dodávaterovi zákonný úrok z omeškania vo výške stanovenej príslušným právnym predpisom.
6.2 Ak je Firemný Odberateľ v ome'kanl 8 úhradou akejkoľvek splatnej pohradávky Dodávatera podra Zmluvy alebo týchto VOP, je Odberater povinný zaplatiť Dodávaterovi

úrok z omelkanla vo výAke 0,05 % z dl!nej člastky za každý aj začatý dell om.tklnll.
6.3 Výška a druh zmluvnej pokuty pre prlpad predčasného ukončenia platnej Zmluvy pre segment NN mimo regulécle a VN je dojednaná v katd.j Zmluv.lndlvldu.ln •.

Reklamácie.
7.1 V prípade, že Odberater reklamuje správnosť merania údajov určeným meradlom alebo zistí chybu na určenom meradle, môže prostredníctvom Dodávatera písomne

požiadať PDS o zabezpečenie jeho preskúšania. Dodávater je povinný túto žiadosť Odberatera bezodkladne odoslať PDS, ktorý v zákonnej lehote zabezpečí
preskúšanie meradla. Podanie žiadosti o preskúšanie meradla nemá vplyv na povinnosť Odberatera zaplatiť dohodnuté platby v lehote ich splatnosti. Ak sa pri
preskúšaní zistí, že určené meradlo vykazuje vaMiu chybu (odchýlku) ako je pripustná, vykoná PDS korekciu chybne zmeranej dodávky a znáša náklady spojené s
preskúšaním a výmenou určeného meradla. Ak na určenom meradle nebola zistená chyba, je Odberater povinný uhradiť náklady spojené s jeho preskúšaním a výmenou
podra požiadaviek prlslušnej PDS.

7.2 Ak zistr ktorákoľvek zmluvná strana chyby alebo omyly pri fakturácii platieb podra Zmluvy alebo týchto VOP, vzniknuté použitim nesprávnej konštanty určeného meradla,
použitim nesprávnej ceny za dodávku elektriny alebo za služby distribúcie, chybou v pisanl alebo počítaní vo fakturácii, nevrátenim nezapočitaných zaplatených
preplatkov a pod. je povinná okamžite o chybe informovať druhú stranu. Zmluvné strany majú nárok na vzájomné vyrovnanie rozdielu.

7.3 Zmluvné strany si reklamáciu uplatllujú písomnou formou zaslan rm na kontaktné údaje uvedené v zmluve. Druhá strana vždy potvrdí prijatie reklamácie. Reklamácia
musí okrem kontaktných údajov a dátumu podania obsahovať aj presný popis reklamácie. Vybavenie reklamácie nesmie trvať dlhšie ako 30 dni od prijatia reklamácie
a po uplynuli lehoty zmluvná strana pisomne oznámi druhej strane riešenie reklamácie. Reklamácia nemá odkladný účinok na splatnosť pohradávok podra Zmluvy a
týchto VOP.

7.4 OQt>erater je oprávnený písomne reklamovať Dohodu o platbách za odobratú, ale zatiar nevytakturovanú elektrinu na príslušné obdobie z dôvodu jeho neprimeranosti
najneskôr do splatnosti prvej takto predpisanej zálohy, pokiar sa nedohodne s Dodávaterom iným spôsobom.

7.5 Ak je v rámci vyriešenia reklamácie Dodávateľ povinný vrátiť Odberaterovi preplatok, je Dodávater oprávnený započítať tento preplatok s ktoroukoľvek svojou
pohradávkou voči Odberaterovi, a to podta uváženia Dodávatera, ako aj započítať tento preplatok na úhradu najbližšej zálohy platenej Odberaterom pedra Zmluvy a
týchto VOP.

NAhrada Ikody.
8.1 Ak poruši niektorá zo zmluvných strán povinnosti vyplývajúce im zo Zmluvy a týchto VOP alebo platných právnych predpisov, má poškodená zmluvná strana okrem

zmluvnej pokuty právo na náhradu preukázaterne vzniknutej likody okrem prípadov, ked škody boli Spôsobené obmedzenim alebo prerutenim dodávky a distribúcie
elektriny v súlade so zákonom o energetike alebo Zmluvou alebo týmito VOP, alebo zavinenim prislušným PDS.

8.2 Dodávater nezodpovedá za vzniknuté škody ani za ušlý zisk, ak je dodávka elektriny zabezpečená cez cudzie zariadenie a nedodanie elektriny je spôsobené poruchou
alebo inou udalosťou na tomto zariadenI. Dodávater tiež nezodpovedá za likody spôsobené nedodanim elektriny, ktoré vznikli pri zabezpečovani povlnnosli vo
všeobecnom hospodárskom záujme v zmysle ustanovení § 15 zákona o energetike alebo pri stavoch núdze podta § 14 zákona o energetike.

8.3 Odberater zodpovedá za škodu spôsobenú neoprávneným odberom v súlade so zákonom o energetike a príslušnými všeobecne závaznými právnymi predpismi.
Odberater je povinný uhradiť náklady spojené so zistením a odstránenim neoprávneného odberu.

Ukončenie a zánik zmluvy.
9.1 Zmluva môže byť ukončená plsomnou dohodou zmluvných strán, musí však obsahovať úpravu vzájomného finančného vysporiadania zmluvných strán.
9.2 Dodávater je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prlpade závažného porušenia povinnosti Odberaterom vyplývajúcich zo Zmluvy a VOP alebo platných právnych predpisov.

Za závažné porušenie povinnosti Odberatera podra predchádzajúcej vety sa považuje najma:
a) ak je Odberater v omeškaní so splnen im akéhokoľvek záväzku voči Dodávaterovi trvajúcom dlhšie než 30 dní, predovšetkým ak je v omeškaní so zaplatentm
akejkoľvek platby za dodávku elektriny a za slUŽby distribúcie, zmluvnej pokuty, úroku z omeškania alebo škody alebo dalšich nákladov
b) ak je Odberater v orneškanl so zaplatenlm iného peňažného záväzku voči Dodávaterovi, než záväzku zo Zmluvy, dlhšie než 30 dní
c) neoprávnený odber elektriny Odberaterom v zmysle zákona o energetike
d) Odberater nemá, resp. nemal pri uzatvárani Zmluvy uživacie právo k nehnuternosti, na ktorej sa nachádza jeho odberné elektrické zariadenie
e) Odberater opakovane ani po pisomnej výzve neumožní prístup PDS alebo Dodávateľovi k určenému meradlu, prístup k odbernému elektrickému zariadeniu alebo
opakovane neumožní montáž určeného meradla alebo zariadenia na prenos infonnácii o nameraných údajoch
f) ak je dlhšie ako 30 dni z dôvodov nečlnnosti alebo neplnenia povinnosti Odberatera prerušená dodávka
elektriny podra čl. 4. VOP alebo aj ak je dlhšie ako 30 dní prerušená dodávka elektriny zo strany PDS z dôvodu neoprávneného odberu elektriny
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g) iné porušenie povinnOIII Odberatel'om, ktoré je zvláAť Apecifikov.né v Zmluve alebo týchto VOP ako závažné porušenie.
Odberateľ je opr6vn,"~ odstúpil' od Zmluvy v prlpade závažného poruienl. povinností Dodávateľa vypl~ajúcich zo Zmluvy a VOP. Za závažné porušenie povinnosti
Dodávateľa zo Zmluvy a VOP II považuje najma:
a) bezdOvodné uk~nle ~vky elektriny, okrem pripadov vylučujúcich zodpovednosť Dodávatera podta čl.4
b) bezdOvodné nepoakytovanla .Iebo nezaistenie služieb distribúcie z dOvodu na strane Dodávatera,
c) omeAkanle 10 zapl.tenfm spf.tného záväzku Dodávatera voči Odberateľovi dlhAie než 30 dni
d) iné poruienie povinnolti Dodávateľom, ktoré je zvláAť ipecifikované v Zmluve alebo týchto VOP ako závažné porušenie.

9.4 Každá zo zmluvných Itnlin je oprávnená od Zmluvy odstúpiť ak:
a) bude vydané rozhodnutie o zrušení zmluvnej strany likvidáciou bez právneho nástupcu,
b) bude podan~ návi11 na vyhlásenie konkurzu na majetok zmluvnej strany alebo na zmluvnú stranu bude podaný návi11 na povolenie reštrukturalizácie podľa zákona č.
7/2005 Z.z. o konkurze a reAtrukturalizácii a o zmene a doplneni niektorých zákonov v platnom znení [dalej len .zákon o konkurze a reAtrukturalizácii"],
c) na majetok zmluvnej strany bude začaté konkurzné alebo reAtrukturalizačné konanie alebo vyhlásený konkurz alebo povolená reAtrukturalizácia pod ra zákona o
konkurze a reAtrukturalizácii alebo začaté exekučné konanie podľa zákona Č. 233/1995 Z.z. o súdnych exekútoroch a exekučnej činnosti a o zmene a doplnení dalších
zákonov v platnom znení.

9.5 Odstúpenie od Zmluvy nadobúda účinnosť okamihom doručenia plsomného oznámenia o odstúpeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane alebo neskorším dňom uvedeným
v tomto písomnom oznámenI. Zmluvné strany sa týmto dohodlí, že Zmluva v tomto prlpade zaniká dňom doručenia oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane alebo
neskorším dňom uvedeným v tomto oznámeni o odstúpenI. Odstúpenim od Zmluvy alebo jej ukončením iným spOsobom v súlade so Zmluvou alebo VOP nie je dotknutý
nárok na náhradu Akody, na zmluvnú pokutu, nárOky vypf~ajúce z porušenia Zmluvy alebo týchto VOP, ustanovenia Zmluvy týkajúce sa rieAenia sporov ani iné
ustanovenia, ktoré podľa Zmluvy alebo vzhradom na svoju povahu majú trvať aj po skončeni Zmluvy.

9.6 V prípade ukončenia Zmluvy je Odberater povinn~ umožniť Dodávateľovi vykonať úkony súvisiace s ukončením dodávky elektriny a distribučných služieb a odpojením
odberného miesta.

9.7 Písomné oznámenie o odstúpeni od Zmluvy a pfsomná výpoveď Zmluvy zmluvnou stranou podra tohto čl. 9. VOP, budú zasielané doporučenou poštou alebo kuriérom
na adresu na doručovanie zmluvnej strany uvedenú v Zmluve alebo týchto VOP alebo poslednú plsomne oznámen ú adresu na doručovanie zmluvnej strane a budú sa
považovať za doručené druhej zmluvnej strane dňom prevzatia zásielky alebo dňom odmietnutia prevzatia zásielky, alebo piatym dňom odo dňa ich zaslania zmluvnej
strane (adresátovi), pokiaľ sa nepreukáže skorAl deň doručenia.

9.8 Ak je Zmluva uzavretá na dobu neurčitú, mOže byť ukončená plsomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany bez uvedenia dOvodu. V prípade uplatnenia výpovede
Zmluva zaniká uplynut1m výpovednej lehoty, ktorá je pre obe zmluvné strany 3 mesiace ( pre regulovaný segment je výpovedná lehota 2 mesiace) a začína plynúť od
prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola pfsomná výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. výpoveď musí obsahovať presnú
identifikáciu odberného miesta uvedeného v Zmluve a to v rozsahu EIC kód, názov miesta spotreby a adresa miesta spotreby.

9.9 Ak je Zmluva uzavretá na dobu určitú, po uplynutl doby trvania Zmluvy sa jej platnosť a účinnosť opätovne predlží, a to VŽdy o dalAích 12 mesiacov, pokiaľ ktorákoľvek zo
zmluvných strán neoznámi druhej zmluvnej strane najmenej 3 kalendáme mesiace pred uplynut1m doby trvania Zmluvy, že na jej predlžení netrvá. Takéto oznámenie
musi byť v pfsomnej forme a musí byť preukázateľne doručené druhej zmluvnej strane najneskOr v posledný pracovný deň tejto oznamovacej lehoty.

RI"anla lporov.
10.1 V prípade vzniku sporov zo Zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú prijať vAetky dostupné opatrenia zabezpečujúce ich konkrétne vyrieAenie. Spory vzniknuté zo Zmluvy sa

zaväzujú zmluvné strany vysporiadať prednostne vzájomnou dohodou a v prlpade, že k dohode alebo zmieru nedOjde, bude takýto spor predložený na rozhodnutie
prísluAnému súdu.

10.2 Zmluva a VOP sa riadia slovenským právom.

Doručov.nle
11.1 Akékoľvek oznámenie alebo dokument, ktorý má byť doručený medzi zmluvnými stranami, ak nie je stanovené vo VOP alebo v Zmluve dohodnuté inak, mOže byť

doručený aspor'l jedným z nasledujúcich spOsobov doručovania, pričom spOsoby doručovania je možné aj kombinovať:
a) doručenie na adresu zmluvnej strany, oznámenie alebo dokument budú považované za doručené maximálne piaty deň po odoslaní, pokiar sa nepreukáže skorší deň
doručenia.
b) doručenie faxom na kontaktný údaj uvedený v Zmluve, oznámenie alebo dokument budú považované za doručené obdržaním spätného faxového potvrdenia o
úspešnom doručení z príjemcovho faxového prístroja, pokiaľ je spatná správa prijatá v pracovný der'l do 15.00 hod, inak nasledujúci pracovný deň po pracovnom dni,
kedy bolo odoslané
c) elektronicky (e-mailom), oznAmenie alebo dokument budú považované za doručené obdržaním lpatného elektronického potvrdenl. o úlpatnom doručeni
z prljemcovaj e-m.llovej adralY, pokl.r je Ipttné alektronické Ipréva prlj.t6 v pracovný dell do 15.00 hod, Inak nasledujúci pracovný dell po pracovnom dni, kedy bol
odoslaný, VŽdy v kombinécii I a) alebo b).
d) prostredníctvom správy SMS odoslanej na kontaktné člslo mobilného telefónu, oznámenie alebo dokument budú považované za doručené potvrdením na mobllnom
telefOne odosielatera o doručeni správy SMS na mobilný telefón adresáta, pokiar je potvrdenie prijaté v pracovný deň do 15.00 hod, inak nasledujúci pracovný deň po
pracovnom dni, kedy bola správa SMS odoslaná, vždy v kombinácii s a) alebo b).

11.2 Pokiar nebude v Zmluve uvedené inak, má sa za to, že Odberater uderuje Dodávaterovi výslovný súhlas so zasielaním správ, informácií, potvrdení o doručení správ,
výziev, upozomenl o generovani upomienok a in~ch oznámeni vo veci Zmluvy alebo VOP a ich plnenia prostrednlctvom SMS správ alebo elektronických prostriedkov
(najma mailom) , pokiar Dodávater má takýto kontakt Odberatera k dispozícii. Obdobne sa súhlas vzťahuje i na zasielanie obchodných oznámení v elektronickej i
v písomnej forme vo veci dodávok elektriny, distribučných služieb a súvisiacich služieb. Odberater má právo odmietnuť obchodné oznámenia zasielané elektronickou
formou podra pfatných právnych predpisov.

11.3 Oznámenie alebo dokumenty určené Dodávaterovi musia byť doručené na adresu uvedenú v Zmluve, alebo elektronickou poštou na e-mailovú adresu: komunal-
energy@komunal-energy.sk

11.4 Pre komunikáciu pri plnení Zmluvy alebo VOP mOže Odberater použiť najma tieto kontakty: Zákaznícka linka tel. č.: 0850 122333; e-mail: komunal-energy@komunal-
energy.sk internetová stnlinka: www.komunal-energy.sk.

11.5 Pri komunikácii Dodávatera s Odberaterom (napr. pri komunikácii prostredníctvom Zákazníckej linky Dodávatera), je Dodávateľ oprávnený požadovať od Odberateľa
poskytnutie identifikačných údajov a tieto si zákonným spOsobom overif za účelom overenia totožnosti Odberateľa. V prípade neposkytnutia týchto údajov Odberateľom,
v prlpade poskytnutia nesprávnych alebo neúpfných údajov, ako aj v prípade pochybností o správnej identifikácii je Dodávateľ oprávnený požiadavku odmietnuť.

Zévarečnt u.tanovanl •.
12.1 Každá Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podplsania zmluvnými stranami a účinnosť dňom začatia poskytovania dodávky elektriny a služieb distribúcie. Dátum a čas

účinnosti je v každej Zmluve stanovený individuálne, inak je zmluva neplatná.
12.2 Zmluva sa vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach s platnosťou originálu, pričom každá zmluvná strana obdrži jedno vyhotovenie Zmluvy.
12.3 VOP sú dostupné na internetovej stránke Dodávateľa www.komunal-energy.sk a tiež v jeho sldle alebo u jeho zmluvných partnerov. Dodávateľ je oprávnený meniť a

doplr'lať VOP, popr. ich nahradiť novým znen1m. O zmenách VOP sa Dodávateľ zaväzuje informovať Odberateľa najneskOr 30 dní pred dňom účinnosti zmeny VOP
(resp. účinnosti nových VOP) a to zverejnením zmeny VOP na svojej internetovej stránke www.komunal-energy.sk a súčasne musi Odberateľa na túto zmenu VOP
vhodným spOsobom upozomiť.

12.4 Ak sa počas trvania Zmluvy stane akékoľvek ustanovenie Zmluvy alebo týchto VOP neplatné alebo právne nevymáhateľné, nebude to mať vplyv na platnosť.
vymáhateľnosť ostatných ustanovení tejto Zmluvy alebo týchto VOP.

12.5 Pre účely Zmluvy a týchto VOP znamenajú okolnosti vylučujúce zodpovednosť (vyHia moc) také mimoriadne a neodvrátiteľné udalosti alebo okolnosti a Ich
bezprostredné následky, ktoré sú mimo kontrolu zmluvných strán a ktoré im zabránia, alebo bezprostredne ovplyvnia riadne a úplné plnenie povinnosti vypl~ajúcich zo
Zmluvy a týchto VOP. Týmito udalosťami mOžu byť najma živelné pohroma, vojna, sabotáž, teroristické akcie, blokáda, požiar, Atrajk, epidémia a pod.

12.6 Dodávateľ výslovne vyjadruje svoj súhlas, s tým, aby Dodávater pre účely plnenia Zmluvy a pre účely svojich informačných kampani za obchodnej spolupráce osOb
podieľajúcich sa na plnení Zmluvy zhromaždoval, spracovával a uchovával osobné údaje zákazníka - fyzickej osoby, a to najmä meno, priezvisko, trvalý pobyt, dátum
narodenia a prfp. člslo bankového účtu a kontaktné údaje.

12.7 Zmluvné strany sa vzájomne zaväzujú podávať si včasné a určité informácie o zmenách údajov uvedených v Zmluve, ktoré nemajú vplyv na jej zmeny, napr.: zmeny
identifikačných údajov zmluvných strán, osobných údajov, adresy na doručovanie plsomnostf. Neposkytnutie takýchto informácii je na ťarchu povinnej zmluvnej strany.
Zmluvné strany sa dalej zaväzujú poskytovať si včas vAetkyinformácie, ktoré by mali alebo mohli mať vplyv na plnenie Zmluvy vrátane oznámenia o postaveni
zdaniteľnej osoby podľa zákona Č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorších predpisova to najneskOr do 5 dni odo dňa zmeny týchto údajov.

12.8 Ak nie je v Zmluve uvedené inak, je zmluvn~ vzťah medzi Dodávateľom a Odberaterom uzavretý na dobu neurčitú.
12.9 VOP sú platné a účinné od 1. 4. 2011.

V Žiline, dňa 30. 3. 2011

Komun.1 Energy •.•.
Ing. Martin Kuna, •• kcla obchodu. marketingu
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! Komunal
Príloha č.3 k zmluve o združenej dodávke elektriny s prevzatím zodpovednosti za odchýlku č, 905080

CENA ZA DODÁVKU ELEKTRINY PLATNÁ NA OBDOBIE:

Názov firmy/organizácie: lL...o_b_e_c_R_ab_č_a ....J

CENY PLATNÉ PRE KONTAKT S ÚČINNOSŤOU 1.1.2012·31.12.2012

Platnosť ceny 1.1.2012 •
31.12.2012

Produkt VT 11T NT

Cena za 1 MWh bez DPH

NORMAL 73,59 € ----o.
DEFENT 79,99 € 49,99€

PANOR 56,10 € -----

CENY PLATNÉ PRE KONTAKT S ÚČINNOSŤOU 1.1.2012·31.12.2013

Platnosť ceny 1.1.2012 •
31.12.2012

Produkt VT 11T NT

Cena za 1 MWh bez DPH

NORMAL 71,69 € ---_o.
DEFENT 77,50 € 49,50 €

PANOR 55,10 € -----

NORMAL

Platnosť ceny 1.1.2013 •
31.12.2013

VT 11T NT

Cena za 1 MWh bez DPH

73,59 € -----

79,99 € 49,99 €

56,10 € "'----

DEFENT

Jednotarifný produkt určený pre zákazníkov, ktorých
spotreba elektriny prebieha prevažne počas dňa okrem
víkendov a ktorí nemajú elektrické vykurovanie alebo
elektrický ohrev vody. Výhodou je pevná a prehľadne
stanovená cena a dodávka bez nutnosti poznať budúce
množstvo odberu.

Dvojtarifný produkt určený pre zákazníkov, ktorých
spotreba elektriny prebieha počas dňa aj víkendov.
Spotreba sa meria v dvoch tarifách VT vysoká tarifa a
NT-nízka tarifa s platnosťou NT min. 8 hodín denne.
Výhodou je nižšia cena elektriny počas víkendov a
sviatkov a dodávka bez nutnosti poznať budúce
množstvo odberu.

COMPACT PANOR

Dvojtarifný produkt pre odbemé miesta s priamovýhrevným
vykurovaním. Doba platnosti NT je minimálne 20 hodín
denne s blokovaním priamovýhrevných spotrebičov v čase
Vl. Dobu platnosti VT a NT určuje príslušný PDS.
Výhodou je nižšia cena pre nízku tarifu a dodávka bez
nutnosti poznať budúce množstvo odberu.

Jednotarifný produkt určený výhradne pre potreby
verejného osvetlenia. Výhodou je nízka, pevná a
stabilná cena a dodávka bez nutnosti poznať budúce
množstvo odberu.
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